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[U denrigsministeren.] 
uanset om den var ratificeret eller ikke; 
derfor har det ikke nogen større betydning, 
om ratifikationen sker umiddelbart efter 
indgåelsen. Den har måttet indarbejdes både 
i udenrigsministeriets og i rigsdagens ar- 
bejde; det er grunden til, at den først frem- 
kommer nu, og der er altså ikke under nogen 
omstændigheder sket nogen skade derved. 

Det ærede medlem hr. Aksel Larsen sagde 
ganske nøjagtigt, hvad alle ventede han ville 
sige; de bemærkninger, han fremsatte, kan 
ikke på nogen måde overraske. Kun kan 
det måske overraske, at det ærede medlem 
skrider videre frem ad den bane, hans 
skæbne har sat ham ind på, idet han be- 
gynder at betegne Vesteuropa som rand- 
staterne. Man ser ganske nøje, hvor det 
ærede medlem har sit centrum. løvrigt vil 
jeg gerne sige i anledning af spørgsmålet 
om betegnelsen Europa, at Marshallhjælpen 
stod åben for 홢 alle europæiske lande, også 
de østeuropæiske. Der er vist heiler ingen, 
der er i tvivl om, at der var nere af disse 
lande, som meget gerne ville have taget 
imod Marshallhjælp og derved være kom-, 
met ind i et samarbejde, som gennem lange 
tider har eksisteret i Europa mellem østlige 
og vestlige stater. Men det faldt ikke sam- 
men med andre planer, af hvilken grund 
disse lande ikke er deltagere i Marshall- 
hjælp ep. og derfor heller ikke deltagere i den 
europæiske union. Jeg tror, at det europæi- 
ske menneske ser frem til en tid, da den 
skillelinie, som her består, kan jblive fjernet 
og et samarbejde kan blive optaget på en 
sådan måde, at landenes tryghed eller fred 
ikke trues. 

Når Vesttyskland er med, hænger det 
naturligvis sammen med, at vi har handels- 
aftaler med dette land. løvrigt ved det 
ærede medlem jo, at Tyskland i disse dage 
har fået mulighed for oprettelsen af sit eget 
udenrigsministerium. Spørgsmålet om op- 
hævelsen af krigstilstanden med Tyskland 
er nu kun, tror jeg, et spørgsmål om uger 
eller højst om måneder. 

Det ærede medlem gjorde nogle bemærk- 
ninger om Danmarks stilling. Det er ganske 
klart, at Danmarks økonomiske stilling i 
høj grad påvirkes af, hvilke muligheder vi 
har for dels at få bedre priser for de varer, 
vi eksporterer, dels at købe varer og få 
forsyninger frem billigere, end vi hidtil har 
kunnet det. Men det er jo just derom, der 
for tiden foregår forhandlinger mellem Dan- 
mark og England. Den højtærede finans- 
minister og jeg har netop i sidste uge søgt 
at fremme de muligheder, der måtte være 
på disse områder, og vi har håb om, at for- 

handlingerne i den nærmeste fremtid vil 
blive fortsat, og. at de må føre til et resultat, 
der kan give større tilfredshed her i landet 
med samhandelsforholdet med England, end 
der hidtil har været. 

Finansministeren (Thorkil Kristensen): 
Jeg skal ligesom udenrigsministeren takke 
for den tilslutning, der er givet til dette for- 
slag, og til de udtalelser, der er fremsat af 
enkelte ordførere, skal jeg gøre nogle be- 
mærkninger. 

Det ærede medlem hr. H. C. Hansen tog 
anledning af det fremsatte forslag til at 
gøre visse iagttagelser vedrørende det pro- 
blem, der skal behandles i OEEC i Paris i 
morgen og på lørdag, og som drejer sig om 
formen for den videre fortsættelse af libe- 
raliseringsarbejdet. Jeg vil gerne gøre et par 
bemærkninger om dette spørgsmål og først 
sige noget om den formelle side deraf, altså 
behandlingen af problemet herhjemme, 
dernæst lidt om sagens realitet. 

Det er rigtigt, som det ærede medlem 
sagde, at dette spørgsmål ikke har været 
behandlet ivareforsyningsudvalget. Forhol- 
det er dette, at de papirer, på grund af 
hvilke vi skal tage stilling til denne sag, 
for de vigtigste papirers vedkommende først 
er kommet regeringen i hænde i de aller- 
seneste dage. Jeg kan f. eks. nævne, at selve 
det forslag til rådsbeslutning, hvorom de- 
batten ,i sidste instans kommer til at dreje 
sig i morgen og på lørdag, har jeg fået i 
hænde i dag til morgen kl.- 81/2. Det er jo i 
virkeligheden uantagelige arbejdsvilkår. Nu 
har forholdene formet sig sådan, at jeg ikke 
selv har kunnet rejse derned. Det bliver, 
som udenrigsministeren sagde, i stedet ror 
ambassadør Wærum, der skal repræsentere 
Danmark sammen med de embedsmænd, vi 
har til rådighed. Jeg har i dag til morgen 
kl. 8y2 sammen med handelsministeren haft 
et møde om dette spørgsmål med ambassa- 
dør Wærum og afdelingschef Thygesen, der 
ledsager ham, og vi har drøftet situationen, 
som den forelå, efter at vi har fået de sidste 
dokumenter, hvoraf altså det afgørende om 
rådsbeslutningen først er kommet os i 
hænde i dag til morgen. Vi har altså ikke 
engang kunnet drøfte sagen i regeringen på > 
grundlag af dette, og det , er naturligvis en 
ganske utilfredsstillende tilstand. Derfor har 
vi bedt ambassadør Wærum om i Paris at 
sige, at vor regering ikke har haft den for- 
nødne lejlighed til at gennemgå spørgsmålet, 
og at man derfor ikke kan være tjent med 
at tage endelig stilling ved det møde, der 
nu skal afholdes. 

Jeg er enig med det ærede medlem hr. 


